Lesson 2
Declinacion de los Nombres-n

0 0e0g ayarmn). Dios es amor. I John 4:8

11. Nombres

Es la palabra que usamos para llamar todas las cosas, como una persona, cualidad, accion o una
idea. Decimos Juan es un hombre. Ambos, Juan y hombre son nombres. Otra forma de llamar los
nombres es “sustantivo” que incluye los pronombres, nombres verbales, y cualquier otra parte de
la oracidon que podria ser utilizada como un nombre equivalente.

12. Declinacion

Los nombres tienen ciertas cualidades o propiedades. En la oraciéon Oeoc aydrn), Dios es amor,
la palabra aydnn “amor” es usada como una nominativo del genero femenino, y del singular.
Esto significa que es del caso nominativo. Del género femenino, y del numero singular, Es
necesario saber lo que esto significa antes que cualquier progreso pueda ser hecho.

El Numero describe si el sustantivo es singular (representa a uno) o plural (representa mas que
uno); Ejemplo: 1] aydrn el amor, at aydmat los amores.

El Género es la cualidad de la palabra que requiere que las otras palabras (como pronombres,
adjetivos o participios) estén de acuerdo con la clase a la cual pertenece. Hay tres clases:
masculino, femenino y neutro. Similar al espafiol moderno.

El género tiene que ser aprendido por observacion pero es usualmente indicado por el articulo.
Los articulos son: 6 (masculino), 1] (femenino), y T0 (neutro). Asi tenemos 0 &yyeAog el angel;
1 yn la tierra; y 10 €oyov el trabajo. Nombres que denotan sexo siguen la misma clasificacion
como el espafiol, como 0 &vOpomog , el hombre; 1) Yuvr), la mujer; to tékvov, lo infantil. Pero
aqui las similitudes terminan. En todos los otros aspectos el género gramaticalmente pertenece a
todos los nombres, hasta objetos inanimados. Ninguno de estos géneros representa sexo. Asi TO
TIVEL A, el espiritu es neutro pero esto no significa que el Espiritu Santo es una “cosa” en vez

de una persona. Si el articuelo es desconocido, el género tiene que ser aprendido del 1éxico.
Después sea aprendido que ciertas finales en el caso del nominativo indican que el nombre es de

cierto género. Ejemplo: todos los nombres con 1) en la primera declinaciéon del nominativo
singular son femeninos.

El Caso refiere a las formas de inflexion de le nombre, pronombre, y adjetive (mostrado por el
cambio de deletreo de la palabra) lo cual indica su inflexion a las otras palabras en la oracion,



como sujeto, objeto, etc., Comparado con Espafiol (que ha retenido parte de las inflexiones
originales) Yo, mio, mi. En las declinaciones griegas hay cinco formas de casos. Sin embargo
algunas de estas cinco formas son compuestas y representan funciones de mas de un caso,
Generalmente hablando, los casos nominativo, genitivo y acusativo corresponden a nuestro
nominativo, posesivo y caso objetivo respectivamente. Pero la forma del caso genitivo es
también una ablativo o separacion (“del”) caso. La forma dativa es también una combinacion con
las funciones instrumental y locativa. El vocativo es el mismo como neutro nominativo de
direccion. El cuadro completo de estos casos y sus funciones es mostrado asi:

Nominativo:  Caso del sujeto, predicado nominativo

Genitivo: Especificando caso, el caso de posesion, descripcion, etc., el caso “de”
Ablativo: El caso de separacion de origen: “desde,” “de”
Dativo: El caso de interés personal (ventaja o desventaja), el caso del objeto

Indirecto, “a” o “para” quien algo esta hecho
Instrumental: El caso de significado, expresando significado y asociacion “con”

Locativo: El caso de posicion (< locus, “lugar”) “en,” “por”

Acusativo: El caso de extension, significa el recibimiento de la accion o pensamiento,
de aqui directo objeto del caso

Vocativo: El caso de direccidon, como en castellano nominativo de direccion

Dar todas estas formas para ambos, singular y plural es declinar el nombre.

13. La Raiz

Los sustantivos en griego caen dentro de tres conjuntos de formas llamados las Primera, Segunda
Y Tercera declinacion. Ellos difieren de acuerdo con la letra con al que sus raices terminan, la

primera es la declinacion -a, la segunda es la declinacion -o, y la tercera es la declinacion
consonante.

14. La Declinacion -a

La primera declinacién incluye todos los sustantivos cuyas raices finalizan en a. Esta o se

convierte en 1) en ciertas palabras, Todas las raices en a o 1) son femeninas; aquellas en ng o ag
son masculinas, No hay neutros en esta declinacion. Nombres que tiene un acento agudo en la
ultima silaba (ultima) son llamados “oxitonos” (tono sostenido).



15. Declinacion de los Nombres-1

Los sustantivos con la raiz en 1) con declinados como sigue

Singular Plural
Nom. ayamn amor ayanat amores
Gen. AYATING de amor ayamav ' de amores
Abl. ayamnnc  desde el amor ayarnwv  desde los amores
Dat. AyAam) a el amor ayamag  alos amores
Inst. ayar)? con amor AYATIALS  con amores
Loc. QYA en el amor ayanalg  en los amores
Acc. A&yAmnv  por amor ayanag por amores
Voc. AYAQTn O amor ayamnat O amores

16. El Articulo Femenino (1)) y el Adjetivo Femenino -1

son declinados del mismo modo:

Singular Plural
Nom. 1 mowtn d&ydmnn el primer amor ar  mowTAaL ayamat
Gen. ¢ MEWTNG Aaydmnncg  deel primeramor TV MEWTWV  AYATIQWV
Abl. mM¢ MEWNG aydmng  desde el primer amor TWV MEWTWV  AYATIWV
Dat. T mEwTn aydry)  ael primer amor TALG MOWTALS  AYATIALG
Ins. T TEWT  Aaydmy)  conel primer amor  TAIC MOWTALS AYATIALS
Loc. T TEWT  4&ydrn)  en el primer amor TAG MOWTALS  AYATIALG
Acc. TV TOWTNV ayd&rnnv por el primer amor TG MOWTAS — AYATAG
Voc. ITowwtn aydmn O primer amor TOWTAL  AYATIAL

17. El Acento de los Nombres

El acento de los nombres en griego (como en Espafiol) tiene que ser aprendido por la palabra en
si misma del diccionario. El acento se conserva en la misma silaba a través de toda la

declinacion del caso nominativo, si la regla lo permite. Este es el mas importante hecho en la
acentuacion de los nombres.

" El genitivo ablativo plural de esta declinacién es siempre circunflejo.

* Note que la iota subscrita, tiene que se escrita.

*Note que la 1y aino tiene acentos. Ellas son llamadas procliticas y son pronunciadas con la siguiente
palabra.

* Vea la regla 14.



18. Vocabulario

Todos los nombres en el vocabulario en 1 son declinados como &ydrr). Escriba las
declinaciones de yr y Com).

ayaln, bueno (adjetivo fem.) Cwn), NG, M, vida

Qayamnn, ne, 1, amor (cuidar, pendiente de) 1), la

YN, NG, M, tierra, terreno KaAT), bello (adj.), bueno
yoadn, 1, 1), escritura. Las Escrituras TIOWTT), primera (adj fem.)
OATKW, Yo enseio ovvaywyr), NG, 1, sinagoga
dwkaoovivn, Mg, 1) rectitud, justicia ov, tu

elpnvn, 1g, 1, paz Yoxn, Ng, 1, alma, vida

&v, en (prep. localiza el caso), pwvn), g, 1, voz

EVTOAN, NG, 1), mandamiento A PoAr), 1g, 1), parabola

19. Reglas de Sintaxis

a. El sujeto de un verbo finito es en el caso nominativo.
1N yn éxeL eipnvav La tierra tiene paz.
1 €VToAT) dryel Caonyv El mandamiento trae vida.

b. El objeto directo de un verbo transitivo es el caso acusativo
dWACKEL TAC YOAPAG El ensefia las Escrituras.
Ywaokelg v évtoAnv - Tu sabes el mandamiento.

c. El sujeto concuerda con el verbo en nimero y persona
Eyw AapPavw Yo tomo.
at yoadal dyovot Cwr)v  Las Escrituras traen vida.

d. No hay articulo indefinido en griego. Un nombre sin articulo puede ser traducido “un,” “una”
si la oracion lo demanda.

20. Ejercicios

1. Texto A.

dwdokopev Tag yoadag év t y1). ITnoovg dwdaokel v EvToAnv g dyadng Cwng &v
) CLVAYWYT). AKOVOLOL Kal eVELoKOLOL e1RT)VNV. AéyeL elonvnv 1) Puxr). Yoddel v
EVTOANV €V TS YOAPALS. YIVWOKETE TNV Ay Vv Gwvv; oL YIVWOKELS TAG EVIOANS
Kat £xetg Comv.



II. Texto B.

Lyn, 0 yA, yAs, ™e yie, N ayadn yi, &v T i), &v T dyadi vi.

2. dwvn), 1 Pwvr), dwval, al pwval, Povwv, TV Pwvav, AKOVEL TV GWVT|V.
3. dxovopev PV V; éYw dkoVw TNV GwVTV. 0L d& OUK AKOVELS TNV PwVNIV.

4. OLOACKOLOL TNV EVTOATV €V T1) CLUVAYWYT) Kal Exovov! elprvnv katl
dkatoovvnv €v tais Puxaic. (‘Movable nu, £xovoy.)

5. Cam), 1] Cany, M) kAT Can, al kaAat Cwad, evolokeTe TNV KaAv Cwnv.
III. Traduzca.

1. El mandamiento, el buen mandamiento, el mandamiento de vida

2. Ellos tienen rectitud y paz en las almas.

3. Ellos estan ensefiando parabolas en las sinagogas.

4. Yo tengo amor en el alma, pero ti no conoces la voz de paz.
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